RESOLUGAO MSC.355(92)
(Adotada em 21 de Junho de 2013)

EMENDAS A CONVENGAO INTERNACIONAL PARA A SEGURANGA DE CONTEINERES (CSC), 1972

0 COMITE DE SEGURANGA MARITIMA,

LEMBRANDO o Artigo 28(b) da Convengdo da Organizagdo Maritima Internacional relativo
as fungdes do Comité,

NOTANDO o artigo X da Convengdo Internacional para a Seguranga de Contéineres, 1972
(doravante referida como "a Convengdo", relativo ao procedimento especial para emendar os Anexos a
Convengdo),

TENDO CONSIDERADO, em sua nonagésima-segunda sessdo, emendas propostas a
Convengdo de acordo com o procedimento disposto nos paragrafos 1 e 2 do artigo X da Convencgao,

1. ADOTA as emendas aos anexos da Convengao, cujo texto é apresentado no anexo a presente
resolugdo;
2. DETERMINA, de acordo com o paragrafo 3 do artigo X da Convengdo, que as ditas emendas

deverdo entrar em vigor em 01 de julho de 2014 a menos que, antes de 01 de janeiro de 2014, cinco ou
mais das Partes Contratantes notifiquem o Secretario-Geral de sua obje¢do as emendas;

3. REQUER ao Secretario-Geral, em cumprimento ao paragrafo 2 do artigo X da Convengao,
encaminhar copias certificadas da presente resolugdo e o texto das emendas contido no anexo a todas as
Partes Contratantes para sua aceitagdo;

4 REQUER AINDA ao Secretdrio-Geral informar todas as Partes Contratantes e Membros da
Organizagdo sobre qualquer pedido e comunicagdo sob o artigo X da Convengado e sobre a data na qual as
emendas entram em vigor.

ANEXO

MINUTA DE EMENDAS A CONVENGAO INTERNACIONAL PARA A SEGURANGA DE CONTEINERES (CSC),
1972

ANEXO |
REGRAS PARA TESTES, INSPECAO, APROVAGAO E MANUTENGAO DE CONTEINERES

Regras comuns a tod6®84 stemas de aprovagdo

1. Apds o titulo do capitulo 1, o seguinte texto é inserido:
“Disposicdes Gerais

As seguintes defini¢Ges deverdo ser aplicadas para o propdsito este anexo:
A letra g significa a aceleragdo padrdo da gravidade; g é igual a 9.8 m/s2.

A palavra carga, quando usada para descrever uma grandeza fisica a qual unidades podem
ser atribuidas, significa massa.

Massa bruta operacional maxima ou Relagdo (“Rating”) ou R significa a maxima soma
admissivel da massa do contéiner e sua carga. A letra R é expressa em unidades de massa.
Onde os anexos sdo baseados em forgas gravitacionais derivadas desse valor, aquela forga,
que é uma forga inercial, é indicada como Rg.

Mdxima carga util admissivel ou P significa a diferenca entre a massa bruta operacional
maxima ou Relagdo (“Rating”) e a tara. A letra P é expressa em unidades de massa. Onde os
anexos sdo baseados em forgas gravitacionais derivadas desse valor, aquela forga, que é
uma forga inercial, é indicada como Pg.

Tara significa a massa do contéiner vazio, incluindo equipamento auxiliar
permanentemente montado."

Regra 1 - Placa de Aprovagdo de Seguranga
2. 0 subparagrafo 1(b) da regra 1 é emendado como segue:

“(b) Em cada contéiner, todas as marcagdes de massa bruta operacional maxima
deverdo ser consistentes com a informagdo de massa bruta operacional maxima na Placa
de Aprovagdo de Seguranga.”;

3. 0 subparagrafo 2(a) € emendado como segue:

“(a)  Anplaca devera conter as seguintes informagGes em pelo menos a lingua Inglesa ou
Francesa:

“APROVAGAO DE SEGURANCA CSC”
Pais de aprovagdo e referéncia de aprovagdo

Data (més e ano) de fabricagdo

Numero de identificagdo do fabricante do contéiner ou, no caso de contéineres
existentes para os quais esse numero é desconhecido, o nimero de lote dado pela
Administracdo Massa bruta operacional maxima (kg e Ibs)

Carga de empilhamento admissivel para 1,8g (kg e Ibs) Forca de teste de sustentacdo
transversal (newtons)”;

No final do paragrafo 3, um novo texto é adicionado como segue:

“, na data ou antes do seu proximo exame programado ou antes de qualquer outra data
aprovada pela Administracdo, desde que isto ndo seja apds 01 de julho de 2015”;

Apos o paragrafo 4 existente, um novo paragrafo 5 é inserido como segue:

“5 Um contéiner cuja construgdo foi terminada antes de 01 de julho de 2014 pode
reter a Placa de Aprovagdo de Seguranga como permitido pela Convengdo antes daquela
data desde que ndo sejam feitas modificagOes estruturais naquele contéiner.”

Capitulo IV

Regras para aprovagao de contéineres existentes e contéineres novos ndo aprovados na época da

fabricagao

Regra 9 - Aprovacdo de contéineres existentes

Os subparagrafos 1(c) e 1(e) sdo emendados como segue:

“(c) capacitagdo para a massa bruta operacional maxima;”

“(e) carga de empilhamento admissivel para 1,8 g (kg e Ibs); e”

Regra 10 - Aprovagdo de contéineres novos nao aprovados na época da fabricagdo

8.

Os subparagrafos (c) e (e) sdo emendados como segue:

“(c) capacitagdo para a massa bruta operacional maxima;”

“(e) carga de empilhamento admissivel para 1,8 g (kg e Ibs); e”

Apéndice

A quarta, quinta e sexta linhas do modelo da Placa de Aprovagdo de Seguranga reproduzida

no apéndice sdo emendadas como segue:

10.

11.

Os itens 4 a 8 do apéndice sdo emendados como segue:

“t4 Massa bruta operacional maxima (kg e Ibs).
5 Carga de empilhamento admissivel para 1,8 g (kg e Ibs).
6 Forca de teste de sustentagdo transversal (newtons).

7 Resisténcia de parede da extremidade a ser indicada na placa somente se as paredes
das extremidades sdo projetadas para suportar uma forga diferente de 0,4 vezes a forca
gravitacional pela maxima carga Util permissivel, i.e. 0,4Pg.

8 Resisténcia de parede lateral a ser indicada na placa somente se as paredes laterais
sdo projetadas para suportar uma forca diferente de 0,6 vezes a forga gravitacional pela
maxima carga Util permissivel, i.e. 0,6Pg.”

Os paragrafos existentes 10 e 11 sdo substituidos como segue:

“10  Capacidade de empilhamento com uma porta fora a ser indicada na placa somente
se o contéiner é aprovado para operagdo com uma porta fora. A marcagdo devera mostrar:
CARGA DE EMPILHAMENTO ADMISS{VEL UMA PORTA FORA PARA 1,8 g (... kg ... Ibs). Essa
marcagdo devera ser exibida junto do valor do teste de empilhamento (ver linha 5).

11 Capacidade de sustentagdo com uma porta fora a ser indicada na placa somente se
o0 contéiner é aprovado para operagdao com uma porta fora. A marcacdo deverd mostrar:
FORCA DE TESTE DE SUSTENTACAO TRANSVERSAL (newtons). Essa marcagdo devera ser
exibida junto do valor do teste de sustentagdo (ver linha 6).”

ANEXO Il
REQUISITOS DE SEGURANCA ESTRUTURAL E TESTES

Apds o titulo do capitulo I, o seguinte texto é inserido:

“DisposigOes Gerais
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12.

As seguintes definigdes deverdo ser aplicadas para o propdsito este anexo:

A letra g significa a aceleragdo padrdo da gravidade; g é igual a 9.8 m/sz.

A palavra carga, quando usada para descrever uma grandeza fisica a qual unidades podem
ser atribuidas, significa massa.

Massa bruta operacional mdxima ou Relagdo (“Rating”) ou R significa a maxima soma
admissivel da massa do contéiner e sua carga. A letra R é expressa em unidades de massa.
Onde os anexos sdo baseados em forgas gravitacionais derivadas desse valor, aquela forga,
que é uma forga inercial, é indicada como Rg.

Madxima carga util admissivel ou P significa a diferenga entre a massa bruta operacional
maxima ou Relagdo (“Rating”) e a tara. A letra P é expressa em unidades de massa. Onde os
anexos sdo baseados em forgas gravitacionais derivadas desse valor, aquela forga, que é
uma forga inercial, é indicada como Pg.

Tara significa a massa do contéiner auxiliar

permanentemente montado.”

vazio, incluindo equipamento

A primeira frase da Introdugdo ao anexo Il (Requisitos de seguranca estrutural e testes) é

emendada como segue:

13.

“Ao aplicar os requisitos deste anexo, esta implicito que, em todas as fases da operagdo de
contéineres, as forgas resultantes de movimentagdo, localizagdo, empilhamento e efeito
gravitacional do contéiner carregado e forgas externas ndo excederdo a resisténcia de
projeto do contéiner.”

Na segdo 1 (Igamento), subsegdo 1(A) (Igamento pelos encaixes de canto) o texto relativo a

cargas de teste e forgas aplicadas é emendado como segue:

“CARGA DE TESTE E FORGAS APLICADAS
Carga interna:

Uma carga uniformemente distribuida tal que a soma da massa do contéiner e carga de
teste seja igual a 2R. No caso de um contéiner-tanque, quando a carga de teste da carga
interna mais tara € menor que 2R, uma carga suplementar, distribuida pelo comprimento

do tanque, deve ser adicionada ao contéiner.

Forgas aplicadas externamente:

De forma a igar a massa total de 2R na maneira prescrita (sob o titulo PROCEDIMENTOS DE

TESTE).”

14.
é substituida pelo seguinte:

“CARGA DE TESTE E FORGAS APLICADAS

Carga interna:

Uma carga uniformemente distribuida tal que a
soma da massa do contéiner e carga de teste seja
igual a 1,25R.

Forcas aplicadas externamente:

De forma a icar a massa total de 1,25R na maneira
prescrita (sob o titulo PROCEDIMENTOS DE TESTE).

Carga interna:

Uma carga uniformemente distribuida tal que a
soma da massa do contéiner e carga de teste seja
igual a 1,25R.  No caso de um contéiner-tanque,
quando a carga de teste da carga interna mais tara
é menor que 1,25R, uma carga suplementar,
distribuida pelo comprimento do tanque, deve ser
adicionada ao contéiner.

Forgas aplicadas externamente:

De forma a icar a massa total de 1,25R na maneira
prescrita (sob o titulo PROCEDIMENTOS DE TESTE).

Na se¢do 1 (Icamento), a subsegdo 1(B) (Igamento por quaisquer outros métodos adicionais)

PROCEDIMENTOS DE TESTE

(i) lcamento pelas entradas de icamento para garfos
de empilhadeira:

O contéiner devera ser colocado sobre barras que
estejam no mesmo plano horizontal, cada uma
delas centrada em cada encaixe para garfo de
empilhadeira usado paraigar o contéiner carregado.
As barras deverdo ser da mesma largura que os
garfos destinados ao uso no manuseio, e deverdo se
projetar para dentro dos encaixes 75% do
comprimento do recesso para o garfo.

(i) Icamento pelos pontos de acoplamento para
garras de movimentagdo (grappler-arm positions):

O contéiner deverd ser colocado em bases no
mesmo plano horizontal, uma sob cada posi¢do de
brago manipulador. Essas bases deverdo ser das
mesmas dimensdes da area de icamento das garras
a serem usadas.

(iii) Outros métodos:

Onde os contéineres sdo projetados para serem
icados na condicdo de carregado, por qualquer
método ndo mencionado em (A) ou (B)(i) e (i), eles
deverdo também ser testados com a carga interna e
forcas exteriores aplicadas representativas das
condigdes de aceleragdo adequadas aquele
método.”

Para condigGes de transporte internacional onde a méxima aceleragdo vertical varia

significativamente de 1,8 g e quando o contéiner é confiavel e efetivamente limitado a tais
condigGes de transporte, a carga de empilhamento pode ser variada na razdo de aceleragdo

Ao completar com sucesso esse teste, o contéiner pode ser classificado para a massa

de empilhamento estatico superposta admissivel, a qual deve ser indicada na Placa de
Aprovagio de Seguranga com o titulo CARGA DE EMPILHAMENTO ADMISSIVEL PARA 1,8 g

15. Os paragrafos 1 e 2 da se¢do 2 (EMPILHAMENTO) sdo emendados como segue:
“1
apropriada.
2
(kg e lbs).”
16.

Na secdo 2 (EMPILHAMENTO), o texto relativo a cargas de teste e forgas aplicadas é

TN

emendado como segue:

“CARGA DE TESTE E FORCAS APLICADAS

Carga interna:

Uma carga uniformemente distribuida tal que a soma da massa do contéiner e carga de
teste seja igual a 1,8R. Contéineres-tanque podem ser testados na condigdo de tara.

Forgas aplicadas externamente:

De forma a sujeitar cada um dos quatro encaixes de canto superiores a uma forga vertical
para baixo igual a 0,25 x 1,8 x a forga gravitacional da carga de empilhamento estética

superposta admissivel.”
17.

“CARGA DE TESTE E FORCAS APLICADAS

Carga interna:
Nenhuma.

Forgas aplicadas externamente:

Forga gravitacional concentrada de 300 kg (660 Ib)
uniformemente distribuida sobre uma drea de 600
mm x 300 mm (24 in x 12 in).

Carregamento interno:

Duas cargas concentradas cada uma de 2.730 kg
(6.000 Ibs) e cada uma colocada no piso do
contéiner dentro de uma drea de contato de 142

cm2 (22 sq in).

Forgas aplicadas externamente:
Nenhuma.

A secdo 3 (CARGAS CONCENTRADAS) é emendada como segue:

PROCEDIMENTOS DE TESTE

(a) Na cobertura

As forgas aplicadas externamente deverdo ser
aplicadas verticalmente para baixo a superficie
exterior da area mais fraca da cobertura do
contéiner.

(b) No piso

O teste deve ser feito com o contéiner repousando
sobre quatro calgos nivelados sob seus quatro
cantos do fundo de tal modo que a estrutura da
base do contéiner esteja livre para fletir.

Um dispositivo de teste carregado com uma massa
de 5.460 kg (12.000 Ib), isto &, 2.730 kg (6.000 Ibs)

18.

em cada uma das duas superficies, tendo, quando
carregado, uma drea total de contato de 284 cm?
(44 sq in), isto é, 142 cm? (22 sq in) em cada
superficie, sendo a largura de cada superficie 180
mm (7 in) espagadas 760 mm (30 in) entre si, centro
a centro, deve ser manobrado sobre toda a area do
piso do contéiner.”

O titulo e subtitulo do texto relativo a carregamentos de teste e forgas aplicadas na se¢do 4

(RESISTENCIA TRANSVERSAL) sdo substituidos com os seguintes, respectivamente:

19.

“CARGA DE TESTE E FORCAS APLICADAS” e “Carga interna:”.

Na se¢d0 5 (ESFORCOS LONGITUDINAIS (TESTE ESTATICO)), o texto relativo a carregamentos

de teste e forgas aplicadas é emendado como segue:

20.

21.

“CARGA DE TESTE E FORCAS APLICADAS

Carga interna:

Uma carga uniformemente distribuida, tal que a soma da massa de um contéiner e a carga
de teste seja igual a massa bruta operacional maxima ou Relagdo (“Rating”) R. No caso de
um contéiner-tanque, quando a massa da carga interna mais a tara é menor que a massa
bruta maxima ou Relagdo (“Rating”) R, uma carga suplementar deve ser adicionada ao
contéiner.

Forgas aplicadas externamente:

De forma a sujeitar cada lado do contéiner a forgas longitudinais de compressédo e tragdo
de magnitude Rg, isto é, uma forca combinada de 2Rg na base do contéiner como um todo.”

O primeiro paragrafo da secdo 6 (PAREDES DAS EXTREMIDADES) é emendado como segue:

“As paredes das extremidades devem ser capazes de suportar uma forga ndo menor que
0,4 vezes a forga gravitacional pela maxima carga Util permissivel. Se, entretanto, as paredes
das extremidades sdo projetadas para suportar uma forga diferente de 0,4 vezes a forga
gravitacional pela maxima carga Util permissivel, tal fator de resisténcia devera ser indicado
na Placa de Aprovagdo de Seguranga de acordo com o anexo |, regra 1.”

Na segdo 6 (PAREDES DAS EXTREMIDADES), o texto relativo a cargas de teste e forgas

aplicadas é emendado como segue:

22.

“CARREGAMENTO DE TESTE E FORCAS APLICADAS

Carga interna:

De forma a sujeitar o interior de uma parede de extremidade a uma for¢a uniformemente
distribuida de 0,4Pg ou outra forca para a qual o contéiner pode ser projetado.

Forgas aplicadas externamente:

Nenhuma.”

O primeiro paréagrafo da se¢do 7 (PAREDES LATERAIS) é emendado como segue:
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“As paredes laterais devem ser capazes de suportar uma forca ndo menor que 0,6 vezes a
forca gravitacional pela maxima carga Util permissivel. Se. entretanto, as paredes laterais
sdo projetadas para suportar uma forga diferente de 0,6 vezes a forga gravitacional pela
maxima carga Util permissivel, tal fator de resisténcia devera ser indicado na Placa de
Aprovagdo de Seguranca de acordo com o anexo |, regra 1.”

23. Na secdo 7 (PAREDES LATERAIS), o texto relativo a cargas de teste e forcas aplicadas é
emendado como segue:

“CARGA DE TESTE E FORCAS APLICADAS

Carga interna:

De forma a sujeitar o interior de uma parede lateral a uma forca uniformemente distribuida
de 0,6Pg ou outra forga para a qual o contéiner pode ser projetado.

Forgas aplicadas externamente:

Nenhuma.”

24, A secdo 8 existente (OPERACAO COM UMA PORTA FORA), é substituida pela seguinte:
“8  OPERAGAO COM UMA PORTA FORA
8.1 Contéineres com uma porta removida tém uma reducdo significativa em sua

capacidade de suportar forcas de sustentagdo e, potencialmente, uma redugdo na
resisténcia ao empilhamento. A remogdo de uma porta em um contéiner em operagdo é
considerada uma modificagdo do contéiner. Contéineres devem ser aprovados para
operagdo com uma porta fora. Tal aprovagdo devera ser baseada em resultados de testes
conforme disposto abaixo.

8.2 Ao completar com sucesso o teste de empilhamento o contéiner pode ser
classificado para a massa de empilhamento superposta admissivel, a qual deve ser indicada
na Placa de Aprovagdo de Seguranga imediatamente abaixo da linha 5: MASSA DE
EMPILHAMENTO ADMISSIVEL PARA 1,8 g (kg e Ibs) UMA PORTA FORA

83 Ao completar com sucesso o teste de sustentagdo, a forca do teste de sustentagdo
transversal devera ser indicada na Placa de Aprovagdo de Seguranga imediatamente abaixo
da linha 6: FORCA DE TESTE DE SUSTENTAC/SO TRANSVERSAL UMA PORTA FORA (newtons)

“CARGA DE TESTE E FORGAS APLICADAS

Empilhamento

Carga interna:

Uma carga uniformemente distribuida tal que a
soma da massa do contéiner e carga de teste seja
igual a 1,8R.

Forgas aplicadas externamente:

De forma a sujeitar cada um dos quatro acessorios
de canto superiores a uma for¢a vertical para baixo
igual 2 0,25 x 1,8 x a forca gravitacional da carga de
empilhamento estatica superposta admissivel.”

Sustentacdo transversal

Carga interna:
Nenhuma

PROCEDIMENTOS DE TESTE

Os procedimentos de teste deverdo ser como
disposto em 2 EMPILHAMENTO.

Os procedimentos de teste deverdo ser como

Forgas aplicadas externamente:

De forma a sustentar as estruturas dos extremos do
contéiner lateralmente. As forcas deverdo ser iguais
aquelas para as quais o contéiner foi projetado.”

ANEXO Il
CONTROLE E VERIFICAGAO
25.

A secdo 4 existente é substituida pela seguinte:

“4 Componentes estruturalmente sensiveis

4.1 Os seguintes componentes sdo estruturalmente sensiveis e devem ser examinados

quanto a deficiéncias de acordo com a seguinte tabela:

disposto em 4 SUSTENTAGAO TRANSVERSAL.

(i) (i) (i) (iv) (v) | (vi) | (vii)
e Restricbes a serem aplicadas em caso de deficiéncias de acordo com a coluna (iii)
e Deficiéncia requerendo
Deficiéncia séria . s
Componente aviso ao proprietario e Cont&iner vazio

. requerendo imediata
estruturalmente sensivel

Contéiner carregado

restricdes para

interdi¢do
transporte

Transporte maritimo

Outros modais Transporte maritimo

Outros modais

Deformagao local no
trilho acima de 40 mm
Ou separagdo ou trincas

ou rasgamento no
material do trilho acima
de 10 mmem
comprimento.
(ver Nota 1)

Deformacgdo local no
trilho acima de 60 mm ou
separagdo ou trincas ou
rasgamento no material
do trilho acima de 45 mm
em comprimento.
(ver Nota 1)

Trilho superior

Nenhuma restricdo

Icamento pelo fundo ndo
permitido. Icamento pelo
topo permitido somente
com o uso de
espagadores sem
correntes

Nenhuma restrigdo

Icamento pelo fundo ndo

permitido. Icamento pelo

topo permitido somente

com o uso de espagadores
sem correntes

Nota 1: Em alguns projetos de contéineres-tanque o trilho superior ndo é um componente estrutural significat

ivo.

Deformagao local
perpendicular ao trilho
acima de 60 mm ou
separagao ou trincas ou
rasgamento no material
do trilho acima de 25
mm em comprimento no
flange superior; ou b) na
alma em qualquer
comprimento
(ver Nota 2)

Deformacdo local
perpendicular ao trilho
acima de 100 mm ou
separagao ou trincas ou
rasgamento no material
do trilho acima de 75 mm
em comprimento.
(ver Nota 2)

Trilho do fundo

Nenhuma restrigao

Icamento em (qualquer)
acessorio de canto ndo
permitido

Nenhuma restrigdo

Icamento em (qualquer)
acessorio de canto ndo
permitido

Nota 2: O material dos trilhos ndo inclui o flange inferior do trilho.

Deformagdo local no
travessao acima de 80
mm ou trincas ou
rasgamento acima de 80
mm em comprimento

Deformacdo local no
travessdo acima de 50
mm ou trincas ou
rasgamento acima de 10
mm em comprimento

Travessao

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso

O contéiner ndo devera

Nenhuma restricao )
ser estivado em excesso

Nenhuma restricao
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(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

Componente
estruturalmente sensivel

Deficiéncia séria
requerendo imediata
interdi¢ao

Deficiéncia requerendo
aviso ao proprietdrio e
restricdes para
transporte

RestrigcOes a serem aplicadas em caso de deficiéncias de acordo com a coluna (iii)

Contéiner vazio

Contéiner carregado

Transporte maritim

o Outros modais

Transporte maritimo

Outros modais

Soleira

Deformagdo local na

acima de 100 mm em
comprimento

soleira acima de 100 mm
ou trincas ou rasgamento

Deformagdo local na
soleira acima de 60 mm
ou trincas ou rasgamento
acima de 10 mm em
comprimento

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso

Nenhuma restricdo

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso

Nenhuma restricdo

Colunas de canto

Deformagdo local na
coluna acima de 50 mm

acima de 50 mm em
comprimento

ou trincas ou rasgamento

Deformagao local na
coluna acima de 30 mm
ou trincas ou rasgamento
de qualquer
comprimento

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso

Nenhuma restri¢do

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso

Nenhuma restricao

Acessorios de canto
e intermediarios

Acessorios de canto

faltando, quaisquer

trincas integrais ou
rasgamento no acessério

acessorio que impega o
encaixe completo dos

icamento (ver Nota 3) ou
qualquer separagdo de
solda de componentes
unidos com mais de 50
mm em comprimento

qualquer deformagdo do

acessorios de sujei¢do ou

Separagdo da solda de
componentes unidos
com 50 mm ou menos

ou sujeicdo.

O contéiner ndo devera
ser icado a bordo de um
navio se 0s acessorios
danificados afetam a
seguranga de igamento

O contéiner deverd ser
icado e manuseado com
especial cuidado

O contéiner ndo devera
ser carregado a bordo de
um navio.

O contéiner deverd ser
icado e manuseado com
especial cuidado

’

Qualquer redugdo na
espessura da chapa
contendo a abertura de
topo que a torne menor
que 25 mm em espessura

especial cuidado. O

devem ser usadas

O contéiner deverd ser
icado e manuseado com

contéiner ndo deverd ser
estivado em excesso
quando travas de tor¢do

O contéiner devera ser
icado e manuseado com
especial cuidado

O contéiner ndo devera
ser icado pelos
acessorios de canto do
topo.

O contéiner devera ser
icado e manuseado com
especial cuidado.

Qualquer redugdo na
espessura da chapa
contendo a abertura de
topo que a torne menor
que 25 mm em espessura

serdo usadas

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso
quando travas de tor¢do
totalmente automaticas

O contéiner devera ser
icado e manuseado com
especial cuidado.

O contéiner ndo devera
ser usado com travas de
torgdo totalmente
automaticas.

O contéiner devera ser
icado e manuseado com
especial cuidado.

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

(vii)

Componente
estruturalmente
sensivel

Deficiéncia séria
requerendo imediata
interdigao

Deficiéncia requerendo

RestrigOes a serem aplicadas em caso de deficiéncias de acordo com a coluna (jii)

aviso ao proprietario e
restri¢des para

Cont

€iner vazio

Contéiner carregado

transporte

Transporte maritimo

Outros modais

Transporte maritimo

Outros modais

Nota 3

topo que a torne menor que 23 mm em espessura.

0 encaixe completo de acessdrios de sujeicdo ou icamento é impedido se existe qualquer deformagdo do acessério além de 5 mm de seu plano original, qualquer
largura de abertura maior que 66 mm, qualquer comprimento de abertura maior que 127 mm ou qualquer redugdo em espessura da chapa contendo a abertura de

Estrutura de baixo

Dois ou mais membros
cruzados adjacentes
faltando ou destacados
dos trilhos do fundo. 20%
ou mais do numero total
de membros cruzados
faltando ou destacados.

(ver Nota 4)

Um ou dois membros
cruzados faltando ou
destacados
(ver Nota 4)

Nenhuma restricdo

Nenhuma restricdo

Nenhuma restricdo

Nenhuma restricdo

Mais de dois membros
cruzados faltando ou
destacados
(ver Notas 4 e 5)

Nenhuma restricdo

Nenhuma restricdo

A maxima carga util
devera ser restrita a 0,5 x
P

A maxima carga util devera
ser restritaa 0,5x P

Nota 4: Se o prosseguimento do transp

orte é permitido, é essencial que membros cruzados destacados sejam impedidos
Nota 5: Um descarregamento cuidadoso é requerido pois a capacidade da estrutura inferior para suportar empilhadeira pode estar limitada.

de cair soltos.

Barras de travamento

Uma ou mais barras de
travamento interno nao
funcionam
(ver Nota 6)

Uma ou mais barras de
travamento externo ndo
funcionam
(ver Nota 6)

O contéiner ndo devera
ser estivado em excesso

Nenhuma restri¢do

O contéiner ndo deverd
ser estivado em excesso.
A carga devera ser
sujeitada a armagdo do
contéiner e a porta ndo
devera ser usada para
absorver esforgos
dindmicos - caso
contrario a carga util
maxima deverd ser
restritaa 0,5 P

A carga devera ser sujeitada
a armagdo do contéiner e a
porta ndo devera ser usada
para absorver esforgos
dindmicos - caso contrario a
carga Util maxima devera
ser restritaa 0,5 P

Nota 6: Alguns contéineres sdo projetados e aprovados (e assim registrado na Placa CSC) para operar com uma porta aberta ou removida.
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